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INSCRIPTIONS CHRETIENNES

DU MUSEE DU CAIRE

PAR

M. G. LEFEBVRE.

Depuis qu'ont paru les Coptic Monuments de M. Grum (), 1e Musée du Caire a
acquis environ soixante-dix stéles chrétiennes, grecques et coptes, sans compter
un certain nombre de fragments peu importants. Chargé par I'Ecole francaise
d’Athénes® de recueillir les inscriptions grecques chrétiennes d’Egypte, je ne
pouvais pas négliger celles qui venaient d’entrer au Musée du Caire, pour
modestes qu'elles fussent. Par la méme occasion, j’ai cru bon de prendre une
copie des inscriptions coptes .

Je publie quarante-deux de ces inscriptions, vingt-sept grecques et quinze
coptes. Je laisse de coté, pour le moment, une vingtaine de stéles rapportées
d’Antinog, en 1go2, par M. Gayet, qui a confié le soin de les publier a
M. Seymour de Ricei.

La provenance de douze de ces inscriptions m’est inconnue; deux viennent
de Tounah, comme lindique le Journal d’entrée; deux d’Erment et deux du
Vieux-Caire, probablement; les autres, que signale une marque rouge, tracée
au dos de la stéle, ont dl étre trouvées & Antinoé par M. Gayet, en 1goo et

@ W. E. Cros, Coptic Monuments (Catalogue  relative & IEgypte m'a été confide. Je recevrai
général des Antiquités égyptiennes du Musée du  avec reconnaissance les communications et ren-

Cunire, n* Boo1-8741), Gaire, 1909, Il estné-  seignements de tout genre, pouvant intéresser

cessaire de consulter en méme temps le compte:  mon travail, que dEgypte ou d'Euarope, on

rendu que vient de faire de cet ouvrage M. Garl  voudra bien m’adresser.

Schmidt, Gétting. Gelehri. Anz., 1903, v° 3. ® Les inscriptions eci-dessous reproduites
® L'Beole francaise d'Athénes prépare la  ne sont pas encore catalogudes. Deux d'entre elles

publication d'un Corpus des Inscriptions chré-  ont été seulement consignées sur le Journal

tiennes de langue grecque. La partie de ce Corpus  dentrée,
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1go1 : celles qu'a fournies la campagne de 19oe portent en effet le méme
signe distinctif.

Les inscriptions grecques sont reproduites en caractéres coptes thébains, comme
dans les Coptic Monuments. Jen donne aussi une transcription, en minuscules
grecques; je compléte au moyen de crochetsronds (.. . ) les mots abrégés ou les
lettres oubliées par lelapicide; je restitue au moyen de crochets carrés [... ] 1es
lacunes du texte; les crochets pointus(. . .) indiguent que la lettre quils ren-
ferment est & supprimer. Les lettres pointées sont d’'une lecture douteuse. Je
n'ai généralement pas relevé les fautes d'orthographe, les bizarreries de syntaxe
ou les phénoménes d’iotacisme. Dans les inscriptions coptes, je sépare les mots,
suivant 'usage ordinaire, et j'indique les restitutions, sur le texte méme, au
moyen de crochets carrés.

Cerecueil est divisé en deux parties, 'une consacrée aux inscriptions grecques,
Tautre aux inscriptions coptes. J'ai signalé briévement & la fin de chaque section,
les fragments grecs et coptes que jai ramassés au Musée parmi ces inscriptions
mieux conservées. On trouvera enfin, & la suite de ce travail, huit inscriptions
coptes, qui proviennent des fouilles que nous avons faites a Tehneh, cet hiver,
M. Pierre Jouguet et mo.

Il me reste & remercier M. Gayet, qui m’a si aimablement autorisé a copier
et & publier toutes les inscriptions quil a trouvées & Antinoé, tant cette année,
que pendant ses précédentes campagnes.

I. — INSCRIPTIONS GRECQUES.

1. Calcaire. — Provenance inconnue. — Sur une colonnette, haut.
o m. 51 cent., larg. o m. 12 cent., au-dessous dun chapiteau a palmettes,
en partie brisé.

$1¢c xc R Lnood)s X(pioTh)s.
€1COEO0C Els ©cis

OBWHOW 6 Bambs-

NAMHN v, duny

AMHN 5. apiy

AMHN apy.

+ Kypoc + Kijpos
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OIKONOMOC oinovépos
E€EKOIMHOH énosprfiy.
XOIAX B 10. Xoway @,
€ INAIK ¢ ivdix(Tiddvos).

Ligne 1. Surle monogramme -, v. Garr Scumior, Ein altchristliches Mumien-
etikett, dans Aeg. Zeitschr., 18k, p. 58-bqg.
Ligne 8. Un autre KUpos oixovéuos, dans une inscription d’Erment, Cru,

Copt. Mon., n° 8478,

2. Calcaire.— Provenance inconnue. — Deux fragments : partie supérieure
(brisée A gauche), haut. o m. 365 mill., larg. o m. 2¢ cent.; partie inférieure,
haut. o m. 36 cent., larg. o m. 465 mill.

Y MHOH R [’Exo:] pffn 1
U 2N dPN [pax] aplo K-
T T O TA [dX] n, (¢)7aw .
WINOWINKZ B INA O[wb] x¥, B ivd (snmiddvos).
OOEZCANA 5. 6 Oebs dva-
MAYCONTEN wavgoy Téy
YHXHN Ay TH Yy avrii(s).
AMHN *Apfy.
e e

Ligne 3. T est'abréviation de éraw. La lettre » qui précéde, est la finale
du nom propre Kadn, CIG., IV, g2g7; dans les inscriptions, 'accent est sur «.

3. Calcaire. — Provenance inconnue. — Lacune & gauche. Haut. om. 15 c.,
larg. o m. 19 cent.

THHIIIO HHMA ["Exowr |6n 5 pa-
mmmnny C T INAM [xapla "To | voliva: p-
v\ prIINA. [nos *Em]el@ o', ¢ ivd (snmidivos).
4. Calcaire. — Provenance inconnue. — Haut. o m. /o cent., larg.

o m. 41 cent. Deux lignes et demie de texte, trés frustes.
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A A . [@]_
APMOV% appov[ 6]
ia.

I

Lione 1. L'w, si c’en est un, a la forme ancienne Q.
3

5. Marbre. — Vieux-Caire. — Le marbre, la gravure, la comparaison avec
I'inscription conservée & Alexandrie sous le n° 246 (Borr, Steli christiane...,
dans Bessarione, VII, 1goo, p. 441, n° V) m'inclinent & croire que cette stéle
et la suivante viennent du Vieux-Caire. Haut. o m. 2 cent., larg. o m. 2 cent.

€KOIMHOHOT *Exosprftn 6 7(4s)
MAKAPIACMNH paxaplas pvif-
MHCIWCHGS uns “Tson@(os)
MHNIPAPM vl Gapp (ovhl)
THINA. H K 5. 4, ivd (ut'néﬁvos) n. ok

Ligne 3. *liyon@(os), variante connue de “Ionmos, cf. CIG.,1V, go21. On
trouve de méme ‘Iéoau@os, CIG., 11, 5366.

Ligne 4. Les derniers mots des lignes 1, 3, 4 sont abrégés par le sigle ;.

6. Marbre. — Vieux-Caire. — Stéle brisée a gauche. Haut. o m. 3o cent.,

larg. o m. 25 cent.

WHNNININEOCANA [0 Oleds dva-
mm cewcTHCty [wad] cews Tisdu-
PN ~ ~ /
W O MA PITOY [xis 7]oi pae [x] apizov
] !, 3
wm GPLOYEKOIM [Ova) | eplov. "Exosp-

5. [7/] bn Tuéi rpioxas-

% OHTYBITPICKAL
[8)endans, ivdini-

C
HEKATHINAIKTI

ONOCENNATHC ovos yviirns

. AQHT YW
o
V77 22/ A R o
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Lignes 1 et o. Gf. Tinscription n° 19 de mes Inscriptions Grecques d’E'g‘ypte,
dans BCH., XXVI, p. 456.

Lignes 8 et g. Le sens de ces deux lignes, dont la derniére est d’une lecture
douteuse, m’échappe complétement.

7. Calcaire. — Antinoé. — Stéle brisée & la partie supérieure. Haut.
o m. 32 cent., larg. o m. 4o cent.

Y i G oanes
70AOYAOC & dobhos
TOYOYMEXIP o8 O(e0)i. Mexip
1€ INAT i€, il (sumiddvos) .
8. Granit. — Antinoé. — Haut. o m. 36 cent., larg. o m. 27 cent.
- i€,
E€KOIMH ’Exotprf-
oHzey S Led-
CKOPO.C or0p0s.
MECOPH 5. Megopy
™ 6.

Ligne 3. Zevoxopos (U n'est pas stir). Mot inconnu; méme signification que
Atooxopos.
Ligne 6. Noter la répétition de la date.

9. Calcaire. — Antinoé. — Stele brisée au sommet. Haut. 0 m. 17 cent.,
larg. o m. 19 cent.

wmmY | sesaaeess

Fam Yap ¢,
INAS = ivd (m'na“mos)-.
AMHN Aty

10. Calcaire. — Antino&. — Stele brisée en bas. Haut. o m. 14 cent., larg.
0 m. 29 cent.
Bulletin, t. 111. 10
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FKE 6C ana K(dpi)e ©(ed)s dvd-

TIAYCONTHN TOVTOY THY
YyxunTOYMA Yuyv 700 pa-
TN ON I, [xap]iov.....

11. Galcaire.— Antino&.— Stele brisée en hautet & drotte. Haut. o m. 21 c.,
larg. o m. 19 cent.

. U
M NN NN [T
bame mmmmmmn, @aye [vosh... Tiis |
ENNAT HC w1 évvdrns [ vé‘mnﬁvos]
OO CANATL WY ‘0 @(ao)s dyd- [aua'ov]
3 7
AMHN 5. "Aury.
12. Calcaire. — Antino& (la provenance est indiquée a I’encre noire, au bas

de la pierre). — Haut. o m. g7 cent., larg. o m. 44 cent. Cette stéle fut posté-
rieurement recouverte d'une couche de plitre destinée a porter une inscription
peinte en rouge : il en reste queiques traces qui génent la lecture, & droite.

F.A10CKOP "+ Awbaxop-
0C06EO0C o0s* & Ocds
ZNATIOCTH [d]vdmoc(ov) T3 (»)
NV HxHIA \bnxr)(v) )
NAPMOY®OL 5. Hapuoubi.

2> I
AMHN Apify.

Ligne 5. La forme napmoye1 pour $apmoyer est commune dans le gree
d’Egypte; c’est d’ailleurs T'orthographe ordinaire du mot dans les inscriptions
coptes.

Ligne 7. Quelques lettres, d'une lecture douteuse, représentant vraisem-
blablement I'indiction ou I'¢re des Martyrs.

13. Calcaire. — Antinoé. — Deux fragments. Stéle cintrée dont la partie
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supérieure de droite est seule intacte. Lettres rouges. Haut. o m. 23 cent., larg.
o m. 31 cent.

wmmmw (une palme )

WIKOIMEOH ["E] xopuéln
WIMAKAPIOC [6] poxdpios

%y TOC W7 [. . ]uvos v'. [K(Yps)e dv]-
N [dm |av[aop. . .]

14. Calcaire. — Antinoé. — Deux fragments : fortes lacunes & droite. Haut.
o m. 37 cent., larg. o m. 37 cent.

F €ROIMH mt "Exosuf [0 ]
HMARX 72000 i paxal pla]
EYPLOmIII e
b xprmmmmmny Dap [povhl]

O VI, &, ¢ [wduritvos?).

15. Calcaire. — Antinoé. — Haut. o m. 25 cent., larg. o m. 30 cent. Stéle
brisée de tous cdtés, excepté a gauche.

KOy x0 [ sl |

HM\ it 7 pa [mp[a]

ACT EPIX vttt *Acleplalézaw. . |,
H v

MUNX ity W,(,,))Hax[ag,,, ) ]
WIINIIIINY,. e

Ligne 3. °AcTepia, nom d'nune sainte bien connue.

16. Calcaire. — Antinos. — Stele brisée en haut et & droite. Hauteur
o m. b1 cent., larg. o m. 21 cent.

10.
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I e
FINA 1 22 ¥, ivd (sumidvos) ¢ [ 8],
ooeoCm ‘0 Osds [ dva |-
NAYCET wavoe 7|1y ]

N yxn wmz Yoyh | v ad ]-

TOYAM % 5. To0. "Alpiv].

Ligne 1. y' doit étre le quantiéme du mois; aprés 1n.A., je crois voir un 1 et
le commencement d’'un A.

Lignes 2 et 3. [dvalravoe, pour avamavoy?

Ligne 5. Aprés Toy, a est certain; aprés a, peut-étre le commencement d’un m.

Les deux inscriptions qui suivent proviennent des fouilles faites par M. Gayet
& Antinoé en 1gog. Elles avaient été oubliées & Cheikh-Abadeh, ou je les ai
retrouvées et copiées : elles doivent entrer prochainement au Musée du Caire.

17. Calcaire. — Antinoé. — Haut. o m. /o cent., larg. o m. 62 cent. Les
lettres des lignes 1 et 2 ont o m. 035 mill. de hauteur; celles de la ligne 3,
gravées a la pointe et d'une lecture difficile, ont o m. ob cent.

F HKOEIMHOHOMAKA (sic)
PIOCCAXAPIAC "Hxoewuntly 6 paxd-
MAYNIOLN pios ayapias.
-+ Taivi & Ly,
18. — Galcaire. — Antinoé. — Deux fragments; celui de droite trés fruste

et incomplet. Il ne reste que la partie inférieure de la stéle.

V77 i 7z [él] -
KKALAGKATHC T2 x xai dendwns 7 |o]-
yédapmoyeimano § Dappovt p[n]vd-

AR N ,
CTHCHAPOYZHC s wiis wapov[ o |ns
EKTHCINAIK'KYP &rys v (Ttdivos). Kdp-

g 5. i€ dydmwavooy 'rﬁ[v]
IEANATIAYCON T H| %]

~ . [L]uyav. . ...
[#]yxHuinCcTAA

Ligne 6. 1 est surmonté d’une barre d’abiéviation; la dernitre lettre semble

BIFAO 3 (1903), p. 69-95 Gustave Lefebvre
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8tre un A collé 2 un A, & moins que A n’ai été refait sur un A gravé par erreur.
L’ensemble doit former un nom propre féminin.

Lesseptderniéresinscriptions, assez frustes, proviennent également d’Antinoé,
ol elles ont été trouvées, cette année méme, par M. Gayet : j’ai pu les copier a
Cheikh-Abadeh. Gomme les n™ 17 et 18, ces stéles entreront incessamment au
Musée du Caire.

19. — Marbre. — Antinoé. — Haut. o m. 45 cent., larg. o m. 37 cent.

exoimon’ "Exouf by
OMAKAPIOCK & poandpiosf
MarICcTWp" Maylorwp,
ETWN AR XMT ézdy A€ xMr.
raxwn i’ 5. Hayaw o/,
wa e’ ivd(sxmidivos) €.

Lsgne 4. Je crois distinguer une croix dans 'intérieur du r de xmr-.

Ces initiales, qui figurent sur un grand nombre de papyrus et d’inscriptions
d’époque chrétienne, ont été expliquées différemment : on a voulu y voir un
cryptogramme numérique = 643 (Krai, Mitth. Erzh. Rainer, 1, 127), — les
initiales des mots Xpa7é, Miyan, TaSoin) (de Rossi, Baver), — celles de
XpioTé, Mapia, TaSpimA (Révicvovr, Mel. d'Arch., 1, p. 189). Sur ces trois
interprétations, voyez Stern, Aeg. Zeitschrift, 1886, p. 73. M. Grenfell semble
avoir trouvé, sur un fragment de papyrus de la Bodléienne, 1a véritable expli-
cation : xC Mapia renna = XpioT6 (v) Mapia yevvg (Greek Papyri, 11, p. 151).
Tel serait donc le sens de la formule xmr dans les documents que nous ont
conservés les papyrus. Mais, comme le remarque justement M. Th. Reinach
(Byzant. Zeitschrift, 1900, p. 60), silexplication de M. Grenfell est vraie pour
les papyrus, elle I'est aussi pour les inscriptions.

Or, nous avons une preuve durecte, que cette interprétation est valable
pour les épitaphes aussi bien que pour les papyrus. I existe en effet au
Musée du Gaire une inscription d’Assouan (ou de Nubie), qui me parait avoir
exactement la méme importance que le fragment de papyrus de la Bodléienne.
Gest Tinscription n° 8397, publiée pour la premiére fois, en 1883, par
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Miller, d’aprés une copie de M. Maspero (Rev. Arch., 1883, 1, p. 203) et
reprise par M. Révillout (Rev. Egypt., IV,p. 11). Onn’y lit pas seulement les
initiales xmr M), mais en toutes leitres, auxlignes 21 et 29 : XPICTOY MAPIA reNNA
qui est bien, je crois, 'équivalent du X€ mapia renna du papyrus de la
Bodléienne. Le premier mot des deux textes est fautif, mais I'un et 'autre nous
permettent de retrouver la véritable formule, et pour les papyrus et pour les
inscriptions : X070 (v) Mapia yevvg. — Ce texte confirme donc I'interprétation
que proposait M. Grenfell et résout définitivement la question.

20. Calcaire. — Antinoé. — Haut. o m. 1g cent., larg. o m. 225 mill.,
hauteur des lettres o m. 065 mill. Traces de rouge.

ALAYMH Addipn.
L az LAag.
21. Calcaire. — Antinoé. — Deux fragments; stéle incompléte et fruste.

Haut. o m. 18 cent., larg. o m. 25 cent.

c'r'n'ép a-
va [wa] U-
oe [ws ]| 'n?(s)

Ylogdst]i(s). ..

Y TIEPA
NATZAY
CemtTH
N ammmn

22. Calcaire. — Antinog. — Haut. o m. 23 cent., larg. o m. 25 cent. Stele
{res incompléte (lacunes en haut et & gauche); grecque ou copte?

Y M -
WW//%%NGT'O;
N H
WINGIAN

5. ZANWN
o

Ligne 3. -} est-ce une croix, un ¥ ([ v ] n[xw]) ou un & copte?

. s £ % . N >
@ Les inscriptions d’Egypte ol figure ce sigle sont, & ma connaissance, au nombre de sept.
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23. Marbre. — Antinoé. — Stele cintrée trésincompléte. Haut. o m. 14 cent.,

larg. o m. 10 cent.

v
WD 1
WIHCOP
WIHN AT K

P ]
[s"r&i]v o
[Melaop
[#. .i]vdix ('uﬁvos).

24. CGalcaire. — Antinoé. — Lettresrouges. Haut. o m. 24 c.,larg. o m. 2.9 c.

olen
OATCH
IX NE ANO Xl
NVmmvic
X

Ouev (ouoeipis) (?)
Hazros-
ve amo
¥lep| uis.
5. E [U’\W] X

Ligne 1. Ouev(ouseipis); restitution conjecturale : ce nom se trouve dans les
inscriptions encore inédites de Tehneh, et je n’en connais pas d’autre commen-
cantpar Guev. Aprés eren, il faut supposer que le signe d’abréviation « a disparu.

Ligne o. Naroijve, variante de Haoive, mot égyptien :

Aeg. und. Griech. Ergennamen, n° 170.
Ligne 3. ama ... Le pays d’origine du mort est fréqnemment indiqué sur
les tablettes de momies. Wepxis (variante possible \Fe)\xis), cf. LeTronne,

Inscr. gr. et lat. d’Egypte, II, p. 3o00.

cf. SPIEGELBERG,

25. Calcaire. — Antinoé. — Deux fragments. Haut. o m. 63 cent., larg.

o m. 30 cent.

OHOVAYY,
PLOAZA
$oiBaMM
WNANAXD
PETHCW
MENOCZ:
OHPw™ K
TINA/ (palme)
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"Ex [ospf-]
S 6[;,@]&[;(0[]—
pio(s) d[66] &
Doibdpp-

5. wy avayw-
petfs:
pevds [*A]-
Sp «"

y' é(wridvos).
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Ligne 3. La grandeur de la lacune et les traces visibles d’'un & devant a
final permettent de restituer avec certitude le mot 466a.

Comme I'a démontré M. RévilloutV, si ana et ama appartiennent surtout au
dialecte thébain, g et amma se rencontrent plutdt dans le dialecte memphi-
tigue. (est & ces derniéres formes que le grec a emprunté a66a , a6as. (e mot
n'est donc pas, comme on 'a dit, plus cérémonienz quana®; en copte, cest un
mot d’'un dialecte différent, et en grec, cest la seule forme réguliére. 11 est
passé en latin, et, d'abbas fut tiré le féminin abbatissa, qui remplaca la forme
gréco-copte aMMA, Guud.

26. Greés. — Erment. — Steéle en forme de portail d'église, avec fronton
orné d’un fleuron et deux croix, I'une & droite, 'autre & gauche du fronton (voir
une stéle du méme genre dans Crum, Copt. Mon., pl. XV, n° 8484). La pierre
est brisée en bas. Haut. o m. 58 cent., larg. o m. 44 cent.

Y [*Ap] .
€1COE0COROHOWNAM Eis Ocds 6 Bonfav* dp-
WO C T TNA a [T} suaTiva

L sN R e AKK
ONAIIMHENMHNIM 5. OAA.....8 pmwi M-
EXEIPIZTHCZL INA. exelp ¢.7is § iwd-

1" MHAYTIHOEICOY o (widdvos ). M dumnbifis , ov-
L | dels ydp dfdvaros év]

[ 763 xbopws Todsan].

Ligne 2. ama, of. n° o,

Ligne 8. Aucune trace de lettres apreés [TjovoTiva.

Ligne 7. Cette acclamation : My Auwiis (ou plus rarement : un AumoU, pi
AumnBiis) oldeis yap abavazos év 'rw'”;, xbopws ToUTws, est fréquente sur les
inscriptions ou les tablar funéraires d’Egypte ®. L'origine parait en remonter &

" Mélanges &’ Arch. , t. 1, p. 184, avec renvoi ~ ® Rev. Arch., 1874, 2, p. 250-252; Rev.
& THistoire Lausiaque, chap. CXXXVI et Lt gr., 1894, VII, p. 296; et surtout Crum,
CXXXVIIL Coptic Monuents, passim.

@ Cruou, Coptic Ostraka, p. bg.
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une formule paienne, particuliérement usitée en Syrie ) : eapcer (ey~yxer,
MH AYNOY...) oyacic reanatoc. De Syrie, elle se répandit dans la
Cyrénaique, dans les iles de T'Archipel, en Sicile, & Rome, en Gaule®. Elle
fut méme reprise, telle quelle, par les chrétiens, en Syrie et & Rome ),

Mais, en Egypte, ceux qui s’en servirent, paiens® ou chrétiens, ces derniers
surtout, la modifierent pour en changer T'esprit; ils substituérent a cette conso-
«Ne t'afflige pas de mourir puisque tout le monde
«personne n’est

lation toute matérialiste :
meurt» l'acclamation pleine d’espérance dans un aeu-deld :
immortel en ce monde-ci» : olUdeis dfdavaros en Twi KOCMW! TOyTWI, oU
encore, sur cette terre : Ymép yiis®. On peut rapprocher de cette formule, la
phrase copte : Mipaynn x6 Mn ATMOY NEOA®, ou mienx I'acclamation qui
se rencontre trois fois dans les inscriptions publiées par M. Gayet, Mém. Mass. , 111,
pl. LXXIX, LXXXII, LXXXIV, et dont voici un exemple : Mu AyrH Mapia
M aTmoy 2ixnnraz (pl. LXXXIV); cf. Copt. Mon., n° 8468, n° 8631, ete.
La contre-partie est sous-entendue : «mais nous sommes immortels dans

Vautre monde (V5.

27. Grés. — Erment. — Stele en forme de portail d’église. Haut. o m. 6 c.
larg. o m. 39 cent.

Sur le listel :

[ BikT0p Buxrwp(savés)

" Renan, Mission de Phénicie, p. 183.

% E. Lz Buanr, Rev. Arch., 1875, 1, p. 811.

® M. Révillout pense que ces inscriptions des
catacombes avaient éié rédigées pour ou par des
Syriens établis en Occident. «Les traditions de
PEglise latine étaient aussi éloignées que possible
de celles qu'on rencontre dans ces monuments
éerits d'ailleurs dans une Jangue étrangére.»
(Rev. Eg., 1V, p. 39.)

@ Les tablai égyptiennes, portant la nouvelle
formule, publiées par Le Blant dans Rev. Arch.,
1874, o, p. 2bo-25ba, accompagnaient en effet

Bulletin, 1. 111,

des momies paiennes. — M. Révillout a montré
& plusieurs reprises combien les croyances sur la
vie future, chez les Egyptiens de toutes les
époques, étaient proches de la doctrine chré-
tienne touchant I'immortalité. Voyez ses denx
articles, parus dans Rev. Eg. : vLes Affres de la
mort», et «Les pritres pour les Morts dans
1’Epigraphie Egyptienne».

© Le Brant, Rev. Arch., 1874, I, p. 2bo.

) Rev. l',"g., IV, p. 28, n° 38.

" (est encore cette formule que nous trou-
vons dans I'inscription du Musée du Caire,

11
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Dans une sorte de médaillon (incomplet & gauche), 'inscription qui suit :

YHHHOHBIK TWPIANOC
W HI O TITIAY NIKH
WIIINY WO HCOYALC
VA O AN T OCEN
TMOROCMD
TOYTW®

["Exosp] fn Bixswpiavds
[e’v K(up/)w é”t]n 10’<7T) Maivi xy'.
[Mﬁ] [ n]Biis, 0idls
[yap] dfdv]a]7os év
5. 76 #bapw

TOUTW.

Ligne 1. mixTwp, sur le listel, au lieu de sixTwp[1anoc], par manque de

place.

Ligne 2. mwiennayni. Lecture certaine, d’ott I'on tire avec vraisemblance

[én 0. Quant & i1, devant nayut, c'est une erreur du lapicide.

Je signale, pour mémoire, lexistence au Musée des fragments grecs

suivants (¥ :

a) Galcaire. — 15 x g; et b) Galcaire. — 14 x 15. Ces deux fragments sem-

blent se raccorder.

n° 9282, copide jadis par MM. Jouguet et
Milne, et publiée récemment par M. de Ricei, que
la derniére phrase semble avoir embarrassé { Rev.
Arch., juillet-aotit 1goa, p. 144-145):

.« \MHAYTIOY'ZHNOA WPA

OY AICTAPAGANATOCENKOCM®
SkypiaMoy

M. de Ricei transerit :

.« .MyAvmov Zyvodwpa
ov3(e)zs yap abavavos ev xoopw

T0(u) nvpt | ov ap(w)(?)
Tandis qu'il faut lire simplement :

.« .Mz dumol, Znvoddpa,

008 () is ydo dfdvaros év nbopw

To(lTw), xupia pov.

«Ne tafflige pas, Zénoddra; car personne

BIFAO 3 (1903), p. 69-95 Gustave Lefebvre
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n’est immortel sur cette terre, 6 mon épouse».

& est Tabréviation de Tou, qui est lui-méme
pour Tobtwe. Nous trouvons précisément Tou
remplacant Tod7ewt dans une inscription chrétienne
d'Egypte publiée par M. Sayce (Rev. Eu. gr.
1894, VIII, p. 296) : Mn AyniHC oy AelC
ABANATOC €N TW BIW TOY, Ce (ue
M. Sayce traduit : «Ne t'afflige pas, personne n’est
immortel dans cette vie». D'autre part les formules
#bpié pov,  ém) xvpla ne sont pas inconnues
dans Tépigraphie d'Egypte. Voir, par exemple,
une série d'inscriptions (chrétiennes?) publiées
par Agnew, dans Archeologia, XXVII (1840),
reprises par Lumbroso dans Bulletino dell’ Instit.,
1876, p. 66.

) E. Le Buaxr, Manuel tl’l'fpigmphie chré-
tienne, p. 83, a montré quel parti I'on pouvait
tirer de pareils débris.
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IXH CATIOH M%7
KAPp \OTATY

Ligne 2 et 3 : ... % py a]xapiwrar{n]. Le comparatif et le superlatif sont
quelquefois employés au lieu de la forme positive 5 paxapia. Cf. une inscription
de Tehneh encore inédite :

‘Epnvidde | "Avrwéov p,oclxapzwrép'a | 874 aspmo["ro’vm.

¢) Calcaire. — 10 x 10.
oMy 6 p [axdp:)-
oc 0s [ . éx]—

O\ 7%

ot [(17/01{. veed]

L I R Y

d) Calcaire. — 38 x 36; grandes lettres de 7 & 8 centimétres.

YO MO cee

ZNEAINA. oo vl xiddvos) off
18 coCA B e

WY PRE

e) Calcaire. — 13 x 15.

MOV
WAPIOY
%y OO

[éxo:]yn’t?[n 6]
[pax] dpio [s. . .

D )

f) Caleaire. — 13 x 19; et g) Galeaire. — 17 x 17. Ces deux fragments

semblent se raccorder.

(f) wommmmmmnn
WYCEBINAJ
MHOCO T

BIFAO 3 (1903), p. 69-95 Gustave Lefebvre
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(g) WG T 1Y [o’wa‘rmtf] on T[ﬁv]
WHNAYT - [Yux] v ads-
oy od.

(g) [avamavlon = avamavoy, cf. n° 16,1 2 et 3.

h) Calcaire. — 23 x 1b.
WHOVMH OV éx | osprf8| 0]

mWMCENTIY. e
VY . R

1) Calcaire. — 20 x 11 (Antinoé).

M H O | énos | unf | n]
VUK APY N [7 palxapla. . .

Jj) Calcaire. — 15 x 23 (Antinoé').

V7 AU

e | dvdm ] oo | ov]
wn~y X [7]v dux v
wy v Comm [a]ur[ot]-

k) Calcaire. — 20 x 16 (Antinoé).

V 4
YHC NV,

INXY

Au-dessous de P'inscription, une croix latine : les lettres », w encadrent la
branche inférieure de cette croix (1),

O Jai jugé inutile de reproduire cing ou six fragments encore plus mulilés,
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II. — INSCRIPTIONS COPTES.

28. 1. Calcaire. — Provenance inconnue. — Haut. o m. 25 cent., larg.
o m. 34 cent.

€ TOYAAR ATIA MWO!
ATIA TIAYAE AlTA COY
POYC ATIA TIETPC ATIA
BIKTWP AnA [p]oiBam

. m@n nlen]clon mjoycue

[

AAMTON MMO4 NCOY A
MMECOPH 2N OY€IPH
T wH2aMHN OAHA ex[w]a

Ligne 1. nwor, lisez nwor.
Ligne 3. neTpc = nerpoc.
Ligne 8. wxaux. . . lisez @ana.

Tous les noms de cette litanie sont faciles & identifier. Voyez, comme invo-
cations de ce genre : RéviLLour, Les priéres pour les morts, Rev. E'g'., IV, p. 1
etsuiv., n* 5, 10, 15; Bovnianr, Monuments coptes du Musée de Boulaq, Recuerl
de travauzx... V, p. 60, n° 3 des pierres tombales.

29. a. Calcaire. — Provenance inconnue. — Haut. o m. 37 cent., larg.
om. 34 cent.

+ moT naupe
MENMNX 6 TOYA
AB API INAME N
TenyixH anni

5. ACEMTON MOC CO
Y MENTH EM
WIP 2AMHN

Lagne 4. Noter rentixn.
Ligne 6. Cette ligne est tres effacée; mais la lecture en est stwre.
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30. 3. Galcaire. — Provenance inconnue. — Haut. 0 m. 28 cent., larg
o m. bb cent. Stéle brisée en haut et & droite.

NK F Oy [Nanay]
ciCc NTHY IXHZ

31. 4. Galcaire. — Provenance inconnue. — Haut. o m. 15 cent., larg.
o m. 14 cent. Brisée & gauche, a droite, en bas.

[mnolyTe mba[r]
[oc k]oaroyeo[c a]
[proy]ua Mu [Te]
[Vyx]n NTM[ak]
BSOS

32. 5. Marbre. — Provenance inconnue. — Stéle brisée & la partie supé-
rieure. Haut. o m. 17 cent., 1arg. 0 m. 19 cent.

Y/
@ NIMAONI 60%
€pe NGCHEMTO
N adTzbecmo
YMHMAKEWE
MOY
¥ ok

ned

Ligne a. 6c, abréviation pour soeic = xo0e¢ic.

33. 6. Marbre. — Provenance inconnue. — Trois fragments. La partie
supérieure et la partie inférieure de la stéle ont disparu; lacunes & droite.

[a]nodacicw
TAlL NTACTAZO
TE €EIPOOY'T 2
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€1x pomM [man]

5. @€ mnezp [Hpe]
NOe€E NOY [@oM. . . ]
NNOKIO [yCT...]

La méme formule se trouve dans Gaver, Mém. de la Miss., 111, p. 30, n° 47.
L’exclamation @ anodacic, dans RéviLour, Rev. E’g., IV, p. 3, n° 2 (Bibl.
nationale, 44). Gf V'inscription suivante.

34. 7. Marbre. — Provenance inconnue. — Quatre fragments. Lacunes &
droite et & gauche. Haut. o m. 29 cent., larg. o m. 31 cent.

+ TCINECIMNErm
MNZZDUDAAR T,
yano$paCIC €T v
YANIAM NYURYAHHHY
U2 OINL X I NNN

35. 8. (Stéle gréco-copte). Calcaire. — Provenance inconnue. — Inscription
brisée & gauche et en bas. Haut. o m. 31 cent., larg. o m. 46 cent.

[exoiM]HoH S MAKAPIA AMA CI
WIHOAND XOIAK Kz INA (sic)
[...nn]JoyTe ekep oynaa
VA0 TINOY' TE

5 [aM]Hn &

Ligne 1. ama, M. Révillout (Mélanges &’ Arch., tome I, p. 183) a expliqué
Porigine et le sens de ce mot ama, qui est emprunté aux langues sémitiques
(o, rS), et signifie mére. ('est un titre d’honneur donné aux saintes, corres-
pondant au titre ana donné aux saints. M. Révillout remarque en outre que les
saintes invoquées sous le titre de Mmay ne portent pas celui de ama, cf. n° 41.

36. g. Calcaire. — Provenance inconnue (). — Stele en forme de table

¢ La mise en pages de cet arlicle était d§a ~ XXX, 3; M. de Ricci y publie p. 143, n° 26
faite quand j'ai regules Annales du musée Guimet, (voir le fac-similé, car la traduction ne suffit
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d’offrande, sur laquelle a été postérieurement gravée une croix copte portant
une inscription funéraire. Haut. o m. 23 cent., larg. o m. 23 cent.

HKEPOY
NAMN

Ty

Y 7 ‘XY
N2 V 77/
MAKA ANNH
KAPIOC
qM T
NTA 8
. MOT
V70
NMA
woeyoc
ANI

1 est impossible de rien tirer du texte de la branche inférienre de la croix.
Le reste peut se lire :

Branche supérieure : [nuoyre](e)kep oyna mnt(e)yyxy

Branches de droite et de gauche : n[T]MA(RA)KAPIOC [iw2]ANNH nTAGMT(ON)
mmolal. ..

37. 10.Marbre. — Antinoé. — Haut. o m. 2/ cent., larg. o m. 24 cent.

+ epe nuoy
Te ndarioc
KOAAOYOOC €P OYNA
Mn niMakapi[o][ce]y

5. HPOC N'TAYMTON NMOH
NCOY X.0YyX. MN NNAPM
20T NTIPOMIIE TAl

pas & indiquer de quelle inscription il s'agit),  quecelle-ci. Ce texte proviendrait done d’Antinoé,
une inscription qui pourrait bien étre la méme  campagne de 19oa.
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Al mn
ZNNATHCINK PA

Al
AECKATHC I N

Ligne 6. wnxpm = nunapu,

. . . n n ’ .
Ligne 8. Faut-il lire inak ap ou tna. kap? Le sens n'est pas clair.

38. 11. Calcaire. — Antinoé. — Stele brisée a droite; trés fruste. Hauteur,
om. 14 cent., larg. o m. 17 cent.

Fiexcn|...]
nNOY'TE [Apt OY ]
NA MNT[ e} yxH]
N2t .. ]

5. Tcea [...]

Ligne 1. La formule habituelle est : 1¢ Xc soneer. Cf. une inscription dn
Musée de Miramar, publiée par Srern, Gramm., p. 437.
Lagnes 4 et 5. Lectures douteuses.

39. 19. Calcaire. — Antinos. — Stéle brisée au sommet, & droite et a
gauche; trés fruste. Haut. o m. 32 cent., larg. o m. 35 cent.

W N

7K2NONY

YMH 22AMHN
+

40. 13. Calcaire. — Antinoé (campagne de 1903). — Haut. 0 m. 26 cent.,
larg. o m. 3¢9 cent.

+armaw

ABMTON €

MOE NCOY X.0Y

TEN 22A0WP AP
5. TIEBMEEY

Ligne 1. anxw, forme simplifiée pour anorw.
Bulletin, t. III.
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Lignes 2, 3, 5. & remplace a dans les mots xsMTowN, €MOE, el neEMeey.
On trouve de nombreux exemples de cette substitution.

41. 14, Marbre. — Tounah. — Au dos de la stele, & I'encre noire :
n° 33914 (n° d’entrée). Stele brisée & gauche et en bas. Haut. o m. 36 cent.,
larg. o m. 36 cent.

M| T nwHpe nenna
€T |OYAAR TENEIWT
M]IXAHA : TABPIHA | TEN
M]AAY MAPYA TENMEP

17 JeiwT ana $oiBa
MMWN | APt TMEEYE N
VN | T AY COR
TINIIAIINE G TIPH
eI

[
[
[
[
[
[
[

Ligne 7. [ .. .n]Taycwk. .. Gf. Crom, Copt. Mon., n° 8329, et la note o :
« presumably : « who drew (the body to the tomb)».

A2. 15. Calcaire. — Tounah. -— Au dos, & 'encre noire : 34614
(n" d’entrée). Lettres rouges. Stele brisée a droite et en bas.

+rno[yTe mda]
rI0C KOA[A0Y©OC]
APIOYN[A MU |
TeV|[yxHnun.. .|

Cf. n> 31 et 37 de ce travail. V. aussi Révitour, Rev. Eg., l.e,ne3.

Je signalerai, pour étre complet, P'existence au Musée des fragments coptes
suivants, dont la provenance est inconnue :

a) Galcaire. — Inscription brisée & droite. 18 x 20.
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NIOPPWAKT [ PP

KH POz
AR
Oy TENZ

Copte?

b) Calcaire. -— Inscription brisée a droite. 10 x 10.

A it
N
Aty

¢) Calcaire. — Inscription brisée en haut et & droite. 23 x 27.

NA€MPZOM:
e
AMHN €9

Lagne 1. nA ou nx.?

Ligne 3. amun ealewywne]? Amen, fiat. Cf. le grec Apny yévoiro, CIG.,
IV, g114.

d) Calcaire. — Lettres rouges. Inscription brisée & droite et en bas. 18 x 15.

AOIN:

TQE,:
NTA
NI
¢) Calcaire. — Fragment d'une stéle trés ornée.
U PE
HIMOY AN
wHC
wmed
V2584
12.
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1II. — HUIT INSCRIPTIONS COPTES DE TEHNEH (MUSEE D'ALEXANDRIE).

Je profite de Thospitalité que m'offre le Bulletin de Ulnstitut Francais
d Archéologie orientale pour publier es huit inscriptions coptes que nous avons
trouvées & Tehneh, cet hiver, M. Pierre Jouguet et moi . Ces steles sont au

Musée d’Alexandrie.

43. 1. Galcaire. — Haut o m. 26 cent., larg. o m. 26 cent.

Ficxpe n[i]
KA M@OT N
@HpE Nen
NEYMA €ETOY
AR EX.1 OYMOT
€X.N AFENH
NME NKAKEAA
2AMHN

[

Ligne 5. 831 oymoT = axi oyzmor (cf. n° ho).
Ligne 7. xakgax, nom propre, = «percant deeil ».

44. 9. Calcaire. — Deux fragments. Lacunes & gauche, en hant. Hauteur
o m. 28 cent., larg. o m. 27 cent.

[TCXPC n]ika [#]
(o) nf er]oT
[n]whpe nu
eymre[T]o

5. yAB apet O] y]
NA MU NA)A
I NTE INOY'TE 6P O
YNA NMAY XO1

T

10 7 INAK

Ligne a. n[ei]or pour nerw.

) Les inscriptions grecques de Tehneh, seront prochainement publies dans le Bulletin de Corves-

pondance Hellénique.
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Ligne 6. noyat = nwor (cf. n° 28). A la date du 8 Abib, dans le calendrier
de 1’Eglise Copte, est célébrée 1a féte de Abu-Beschai, dont le nom n'est autre
qu'une transcription arabe de nwar. (Matax, Calendar of the Coptic Church.)

Ligne 8. xo1 = x01(xK).

™
Ligne 9. wuax = inA(KT(1lwnoc).

45. 3. Caleaire. — Inscription assez fruste, gravée A la pointe, d'une lecture
6 P )
diffictle. Haut. o m, 21 cent., larg. o m. 25 cent.

ATENE
€PE NMX.0EIC
po€ KH
Faut-il comprendre : arené | epe nxoeic | poe[ic] ku (?) = «Agéné,
que le Seigneur veille! (mort a) vingt-huit ans»?

46. 4. Calcaire. — Haut. o m. 1q cent., larg. o m. 2/ cent.
ATIA
ANNE
47. b. Calcaire. — Stele brisée & droite. Haut. o m. 20 cent., larg.

o m. a2/t cent.

ATIA KAC
TWP A
x " criamm?

Il nest pas certain qu'il y ait une lacune aux lignes 2 et 3. nax serait pour
naxwn. — ¢ (=e) est-il le quantieme, et na, I'dge du défunt?

48. 6. Calcaire. — Haut. o m. 24 cent., larg. o m. 19 cent.
TON
CNA
Y
Gopte?
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49. 7. Galcaire. — Lettres rouges. Haut. o m. 25 cent., larg. o m. 26 cent.,
AMA
ATAMH

aranu, Gf. Synaxarium, trad. Wiistenfeld, p. 270.

50. 8. Caleaire. — Haut. o m. 2g cent., larg. o m. 46 cent.

AIA TH
A THBH 1O

Peut-étre faut-il lire anarua. 1l existerait en effet, d’aprés M. Amélineau,
un saint de ce nom, commémoré le 16 Abib. Cf. Amfuneau, Les Actes des
Martyrs de l’Eglise copte, p. 97. Gependant nous retrouvons ce méme nom THA
dans les inscriptions grecques de Tehneh.
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arany, hg.
arene, 4b.
arenn, 43.
anne, 46,
ANNI, 29.

? AnIATTHA, Do.
anaw, ho.
*AdTepla, 15.
Bixrwpiavos, 27.
Adbuy, 20.
Atboropos, 12.
Zevoxopos, 8.
Biev(ovoeipis)? 24.
’loveTiva, 26, 3.
1W2ANNHC, 36.

aaawm (?) 34,
BIKTWP, 28.
CABPIHA, A1,

KoAxOY©0C, 31, 37, bo.
MAPIA, 19, (xMr), 4t.

MIXAHA, b1,

dvaywp(n)vis, eb.

INDEX.

I. — NOMS DE PERSONNES.

lwon@os, 5.
KAKEax, 43.
KaAn, 2.
KacTwp, 47.
Kpos, 1.
MayioTwp, 19.
Moy cHC, 28.
Odarépios, 6.
Mazefive, 2.
naat, 44,
Zayaplas, 17.

ceyHpPocC, 37.

ct..., 3b.
? Tux, bo.
Dodppwy, ab.

II. — NOMS DE SAINTS.

nayae, 28.
nerpoc, 28.
nwor, 28.

covyrovyc, 28.
$oigammon, 28, 41.

Ill. — TITRES.
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